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du tiers au moins des Etats con-
tractants.

Article XIX
i. La présente Convention
sera déposée aupres du Secré-
taire général de 1’Organisation.

2. Le Secrtaire général de
I’Organisation:

‘a) informe tous les Etats qui
ont signé la Convention ou y
ont adhéré:

i) de toute signature nou-
velle ou dépdt d’instrument
nouveau et de la date a la-
quelle cette signature ou ce
dépdt sont intervenus;

ii) de tout dép6t d’instru-
ment dénoncant la présente
Convention et de la date a
laquelle ce dépbt est inter-
venu;

iii) de l’extension & tout
territoire de la présente Con-
vention en vertu du para-
graphe 1 de larticle XVII
et de la cessation de toute
extension susdite en vertu du
paragraphe 4 du méme ar-
ticle, en indiquant dans
chaque cas la date a la-
quelle I’extension de la pré-
sente Convention a pris ou
prendra fin;

b) transmet des copies con-
formes de la présente Conven-
tion & tous les Etats signataires
de cette Convention et a tous
les Etats qui y adhérent.

Article XX

Dés I’entrée en vigueur de la
présente Convention, le Secré-
taire général de I’Organisation
en transmet le texte au Secréta-
riat des Nations Unies en vue
de son enregistrement et de sa
publication, conformément a
P’Article 102 de la Charte des
Nations Unies.

Bilag til £. t. 1. vedr. sgloven.

less than one-third of the Con-
tracting States.

Article XIX

1. The present Convention
shall be deposited with the
Secretary-General of the Orga-
nization. /

2. The Secretary-General of
the Organization shall:

(a) inform all States which
have signed or acceded to the
Convention of

(i) each new signature or de-
posit of instrument together
with the date thereof;

(ii) the deposit of any instru-
ment of denunciation of this
Convention together with the
date of the deposit;

(iii) the extension of the pre-
sent Convention to any terri-
tory under paragraph 1 of Ar-
ticle XVII and of the termina-
tion of any such extension un-
der the provisions of paragraph
4 of that Article stating in each
case the date on which the pre-
sent Convention has been or
will cease to be so extended;

(b) transmit certified true
copies of the present Conven-
tion to all Signatory States and
to all States which accede to
the present Convention.

-Article XX

As soon as the present Con-
vention comes into force, the
text shall be transmitted by the
Secretary-General of the Orga-
nization to the Secretariat of
the United Nations for registra-
tion and publication in accord-
ance with Article 102 of the
Charter of the United Nations.
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nér begeering herom fremkom-
mer fra mindst en trediedel af
de kontraherende stater.

Artikel XIX

1. Denne konvention skal
deponeres hos organisationens
generalsekretaer.

2. Organisationens general-
sekreteer skal

a) underrette alle stater, som
har undertegnet eller tiltrédt
konventionen, om:

i) hver ny undertegnelse el-
ler ny deponering af instru-
ment med angivelse af datoen
herfor,

i) deponering af ethvert op-
sigelsesinstrument  vedrgrende
denne konvention med angivel-
se af datoen for deponeringen,

iii) udvidelse af denne kon-
vention til et omrade i henhold
til artikel XVII, stykke 1, og
om opher i henhold til bestem-
melserne i neevnte artikels styk-
ke 4 af enhver sddan udvidelse
med angivelse af datoen, pd
hvilken konventionens gyldig-
hed er udvidet eller vil ophere
at veere udvidet saledes.

b) fremsende bekraeftede
genparter af denne konvention
til alle stater, som har under-
skrevet, og til alle stater, som
tiltreeder konventionen.

Artikel XX

S& snart denne konvention
treeder i kraft, skal teksten af
organisationens generalsekreteer
overgives til De forenede Natio-
ners sekretariat til registrering
og offentliggorelse i overens-
stemmelse med artikel 102'i De
forenede Nationers pagt.



